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Afganistanls Ogbek Sairlerinde Fnzuli Etkisi

Fuzuli Influence on "Ihe Afghan Uzbek

Ridvan OZTURK*

OZET
16. yiizyilda Bagdad'da yasamis olan Fuzili; sadece Osmanl sahasmda degil, Balkanlar-
dan Hindistan’a kadar uzanan cografyada meshur bir sairdir. Onun sohreti kendi zamanindan
gliniimiize kadar ulagmistir. Tiirkiye'de yayimlanmusg bircok kaynakta Fuzili'nin Tiirkistan
sahasindaki etkisinden genel ifadelerle bahsedilmistir. Sairin Ozbek edebiyatt iizerindeki etkisi-
ni de kismen inceleyen bazi calismalar olmustur. Ancak Afganistan Ozbek edebiyatina etkisini
ve Fuzilli'nin bu bélgedeki niifuzunu ele alan ¢alismaya rastlanamanugstry. Fuzilli, Afganistan
Ozbekleri arasimda bu bolgenin meshur sairlerinden biri olarak kabul edilmis ve adi o sairlerle
birlikte zikredilmistir.
Bu calismada, giiniimiizdeki Afganistanli Ozbek sairlerinin Fuzilli'nin gazellerine yazdi-
&1 nazire ve tahmislerden drnekler verilmistir. Ayrica Fuziili’nin, Nevdi gazellerine yazdig
nazirelerin bazilarini, bolge sairlerinin asillaridan daha ¢ok benimsedikleri ve Fuzuli’nin
Nevii'ye nazirelerini de zemin siir olarak kullamldiklar: tespit edilmistir. Yine bu ¢alismada,
Tiirk Dilinin lehgeleri arasindaki anlasilirliga sekil bilgisinin fazla engel olmadig, sekil bilgi-
sindeki farkliliklarin soz varlig1 ve soz dizimindeki ortakliklarin yiiksekligi ile asilabildigi,
Fuziili 6rnegi tizerinden ifade edilmistir.
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ABSTRACT
Fuziili who lived in Baghdad in the 16th century; not only in the field of Ottoman Empi-
re, which became famous in the region stretching from the Balkans to India, is a poet. His fame
has reached its time until today. In many sources published in Turkey has been mentioned in
general terms influence of Fuziill Turkestan area. Some studies examine the effect of the poet
has been partially on Uzbek literature. But the effect of Afghanistan Uzbek literature and stu-
dies evaluating its influence in this region of Fuzilli has not been found. Fuzilli, was regarded
as one of thefamous poets of this region between Afghanistan’s Uzbek and has been mentioned
with their names.
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In this study, are given examples of nazires and tahmis the current Afghan Uzbek poets
wrote to Fuziili ghazals. In addition, it has been determined that used as a ground poem also
nazires of Fuziili to Nevdi and ghazel the region’s poets more embraced some of wrote nazires
of Fuziili to Nevai from originals. Also in this study, in intelligibility between the dialects of
Turkish language is not barrier so much morphology, morphological differences in vocabulary
and syntax can be overcome with the height of the partnership is expressed on Fuzili example.
KEY WORDS
Fuzili, Afghan Uzbek poets, nazires, Nevii style,
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S

1. 16. Yiizy1l Sairi Olarak Fuzali ve Etki Alan1

Fuzali 16. ylizyillda yasamis olmasima ragmen, sonraki yiizyillarda da etkisi
devam eden 6nemli sairlerden biridir. Omrii boyunca Bagdad civarinda yasa-
mis ancak sehrin hiikiimranlar arasinda el degistirmesine gore dmriiniin asag1
yukari 25 yili Akkoyunlular devrinde, 26 yili Safeviler devrinde ge¢mistir. Bag-
dad’in fethinden sonra Osmanl idaresinde de 22 yil yasamis olan Fuziili, 1566
yilinda dlmiistiir (Mazioglu 1997b: 225). Fuz{ili'nin {inii Osmanli, Safevi, Sibanh
ve Babiirlii devletlerinin cografyasina, yani Balkanlardan Hindistan’a kadar
uzanan bir sahaya yayilmistir. Fuat Kopriilii bu sahay1 ve Fuzuli etkisini soyle
belirtmektedir: “Hulasa Fuzili; Taskend’den Kazan’a, Kirim’dan Bosna’ya ve Maca-
ristan iclerine, Bagdad dan Kahire'ye, Tebriz’'den Buhara'ya ve Derbend’e, Istanbul’dan
Adriyatik knylarina kadar biitiin Tiirk sahalarinda asirlarca yasadi. Irak, Azerbaycan,
Iran ve cenubi Kafkasya Tiirklerinin Fars kiiltiiriiniin tahakkiimiine ragmen asirlarca
Tiirk kiiltiiviinii muhafaza etmelerinde, Tiirk diinyasinin manevi birliginin devaminda
Fuziili’nin ¢ok biiyiik tesiri olmustur” (Kopriilii: 697). Bu hususu Karahan da Koép-
riilii’ye benzer sekilde ifade etmektedir (Karahan 1996: 244).

Osmanli sahasinda Fuziili'ye nazire yazmayan divan sairi hemen hemen
yok gibidir. Divan sairleri i¢inde halka en ¢ok inen ve halk tarafindan en ¢ok
sevilen sair Fuztli’dir (Mazioglu 1997a: 35). Fuziili’ye biiyiik divan sairlerinden
Riihi, Atal Misali, Muidi, Sa‘yi, Fazli, Danisi, Nail-i Kadim, Seyyid Vehbi, Nabj,
Fasih, Celebi-zade, Asim Enis Dede, Niyazi-i Misri, Seyh Galip, Esrar Dede,
[zzet Molla Akif, Sermed, Seyyid Nigari, Konyali Semi, Senih, Gulami, Neg'et
ve Nervis-i Cedid ile daha yiizlercesi nazireler yazmislardir (Hacieminoglu
2004: 29). Divani ve diger eserleri ylizlerce kez istinsah edilmistir. Fuzali'nin
Tiirk¢e Divaninin —6zel kitapliklar disinda- yetmis yazma niishas: tespit edil-
mistir. Tiirkiye disinda en eski yazmalardan ti¢ niisha, Leningrad Asya Miizesi
kitaphigindadir (Mazioglu 1997a: 38). Eserleri Istanbul, Tebriz, Tagkent, Bakii,
Kahire gibi kiiltiir merkezlerinde son yillara kadar pek ¢ok kez basilmistir.
Fuzili, Tiirk edebiyatinda ancak Nevai ve Nesim1'nin erisebildigi kadar genis
bir alanda okunmus ve sevilmis bir sairdir (Ipekten 1996: 33).

2. Fuzili ve Nevai Tarz1 veya Cagatay Tiirkgesi

Fuzili, Osmanh suara tezkirelerinde tislubunun farkliligs ile 6ne ¢ikarilmis-
tir. Bunun en belirleyici yonlerinden birisi “Nevai tarzi” denilen soyleyis bigi-
midir. A. Karahan “Fuzili, Muhiti, Hayat1 ve Sahsiyeti” adli eserinin sonundaki
“Vesikalar” boliimiinde, suara tezkirelerindeki Fuzili ile ilgili bilgilerin ¢evri-
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yazili sekillerini vermistir. Bu tezkirelerden Latifi Tezkiresinde (1546) “Neviyi
tarzina karib bir tarz-1 dil-firibi ve iisliib-1 “acibi vardur” denilerek (Karahan 1989:
221), Beyani Tezkiresinde (1592) “Nevdyi ile Tiirki mabeyninde bir iisliib-1 bedi’ ih-
tiydr etmisdiir” denilerek (Karahan 1989: 236), Riyazi Tezkiresinde (1609) “Nazm-
1 fesdhat-karini tarz-1 Nevdyi'de bir tarz-1 nev-dyin iizre viki’ olmusdur” denilerek
(Karahan 1989: 247) ve Sadiki Tezkiresinde (1598) de “Tiirki matla’larindan bir
divin tertib olunur” denilerek (Karahan 1989: 244) Fuz(li'nin {islubundaki
“Nevai tarz1” bu sOyleyis bi¢imini, daha 16. yiizyilda ve neredeyse kendisinin
yasadig1 donemde tespit etme yoluna gitmislerdir.

Osmanli sahasinda Nevat'yi dogrudan veya dolayli olarak tanzir etmis sair-
lerin sayist yetmis civarindadir. Bu sairlerin elli sekizi 15. ve 16. ylizyil sairle-
rinden olup iclerinde yetmis ii¢ naziresi ile Fuz{ili, en ¢ok nazire yazan sairlerin
basinda gelmektedir (Cetindag 2006: 41). Fuzili, Nevai'nin Dogu Tiirkgesi ile
gosterdigi ustalif1 ve basariy1 kendisi de Bat1 Tiirkgesi ile yapmak istemistir Bu
nazireler Fuz{ili'nin Dogu Tiirkgesini bildigini, Nevai ve Liitfi'nin biitiin siirle-
rini okudugunu gosteriyor (Mazioglu 1997b: 236). Gerek tarihi donem tezkirele-
rinde olsun, gerekse de bugiinkii arastiricilarin tespitlerinde olsun, Fuz{ili'nin
siirlerinde Nevai'nin etkisinin oldugu agikca belirlenmistir.

3. Fuziili’de Goériilen Nevai Etkisinden Fuziili Ozgiinliigiine

ARS

Fuztli’'nin Ali Sir Nevai'den etkilendigi ve ona nazireler yazdig: siirlerinin
¢ok azinda Cagatay Tiirkgesinin sekil bilgisi 6zelliklerini gormek miimkiindiir.
Mesela Ali Sir Nevai'nin Garaibii’s-Sigar eserinde gecen asagidaki “imes” redif-
li gazeline, ayni redifle bir nazire yazmistir. “imes” bilinecegi {izere Dogu ve
Kuzey Tiirkcelerinde goriilen alan belirleyici kelimelerdendir. Nevai'nin bu “-1
bis imes” redifli zemin gazeli, sadece Fuziili tarafindan tanzir edilmistir (Cetin-
dag 2006: 111-112):

Nevat:

Dehr stididin tama iz kim ziyani bis imes

Oy bina eylep “aceptiir ilni mihman1 bis imes
Fuzili:

Dehr bir menzil halayik kar-bani pis imes

S0z kamu efsane il efsane-hani pis imes.

Yukaridaki matla beyit Fuzli’deki Nevai etkisini hicbir tereddiide yer bi-
rakmaksizin gostermektedir. Ancak baska gazellerin tanzirinde sairin daha ser-
best ve kendi siir kudretini de 6zgiin bicimde gosterebildigi drneklere rastlan-
maktadir. Nevai'nin “-lardin sorung” redifli gazeline yazdig1 nazire bunlar-
dandar:
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Nevat:

‘Isk sirrin hicr esiri na-tuvanlardin sorung

‘Is ile “igret tarikin kAm-ranlardin sorung

Nevai ile Fuzili arasindaki siki benzerlik, ayni sairin kaleminden ¢ikmais iz-
lenimini vermektedir. Siirlerin birbirine bu kadar benzemesinde, redifin ¢ok
biiyiik etkisi vardir. Aradaki tek fark vezindir. Aymi siirin redifini Fuz{ili “sor”
seklinde degistirip kendisine 6zgiin hale getirirken, Meali'nin (6. Gelibolu
1535) yazdig siirde ise, Nevai'nin “sorung” redifi aynen kullanilma yoluna gi-
dilmistir:

Fuzdli:

Sifa-y1 vasl kadrin hicr ile bimar olandan sor

Ziilal-i sevk zevkin tegne-i didar olandan sor
Meali:

Zilfi gamini dide-i hin-abdan sorun

Uzun diiniin ‘azabimi bi-habdan sorun  (Cetindag 2006: 192)

Ifadedeki rediften kaynakli 6zne-muhatap farkliligi, yani birinin “sor, dige-
rinin “sorun” redifli olmasi, daha sonra yazilan nazirelerdeki etkilenme kayna-
ginin ortaya konulmasinda belirleyici olmaktadir. Bu etkilenme alani FuzGli'nin
hi¢ gitmedigi, Nevai'nin ise omriinii gecirdigi Afganistan bolgesinde olunca
daha farkli bir boyut almaktadir.

Nevai'nin “sorung” redifli siirine yine “sorung” redifli nazire yazanlar
Nevai'nin siirinin etkisinde, “sor” redifli nazire yazanlar ise Fuz{ili'nin siirinin
etkisinde kalmislardir. Mesela, Seyid Yakup Tali’nin (d. Tahar 1953) Nevai et-
kisinde oldugunu, gazelinin redifinden belirlemek miimkiindiir:

Ulkedaslar siz bugiin fasl-1 baharandan sorang
Iys u nus vakti iriir, seyr-i giilistandan sorang (Emini 2007a: 137-138)

Andhoylu Abdullah Kurbanoglu Kamil Abdullah Taskin, 1949 yilinda mu-
hacir olarak gittigi Suudi Arabistan’da yazdig1 nazirede ise, Fuz{ili'nin etkisini
gormek miimkiin. O, Fuz{ili'nin gazeline yazdig1 nazirenin beyitlerinde gurbet
cilelerini, azaplarini s6yle dile getirir:

Vatan kadrini biz dik bi-vatan efkar olandan sor
Azab-1 gurbet icre canidan bizar olandan sor

Bozub 6z asiyanin yandirib nar-1 cehaletle
Bizing dik derbeder her cayge barsa hor olandan sor

Togilgen yurtning nimetleriden behre-var bolmay
Tiigenmes mihnet ii derd ii belage yar olandan sor (Aral 2010: 28)
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Yine 1980 yilindan beri ailesi ile birlikte Istanbul’da yasayan Habibullah
Hemneva Cagatay (d. Mezariserif 1937), “Muhammed Fuzilining bu beyitleri-
ge iktifa” diyerek Fuz{ili'nin yukarida verilmis olan “olandan sor” redifli gaze-
linin matla beytini siirinin baginda vermistir. Sairin, Fuz(ili ile dogrudan bagini
gosteren “Babiir-var” baglikhi nazire siiri s0yle devam eder:

Fuzulidiir gam-1 diinya unge dugar olandan sor
Sthhatning kiymetini ben kibi bimar olandan sor

Hayatin tadmi bayed ¢ikarmek usbu alemde
Bu zevking sirrini bir vakif-1 esrar olandan sor

Bahar u seyr-i giilsen hi¢ rahat birmese dilga
Huzursiz kalpler ahvalini efgar olandan sor

Mubhit-i rahmet-i hakka yetismak bolsa maksuding
Goniilden istegen ol tesne-i didar olandan sor

Cagirdim nale kildim hem yolida hak-i pa boldim
Vefaning uykusini ben kibi ikrar olandan sor

Vatan dib aglagenlerge miiyesser bolmagay rahat
Bu gurbet kiilfetini daima bidar olandan sor

Vatan yarim idi ayrildim undan unge baglimen
Ciidalikten eger sorsang menim dik zar olandan sor

Giizel Kabilni yad: “Hemneva”ge bag-1 Babtirdiir
Bu sehring vasfini her neyse Babur-var olandan sor (Cagatay 2006: 128)

Kamil Abdullah Tagkin’in ve Habibullah Hemneva Cagatay’'in Fuz{li'nin
gazeline uygun bigimde “sor” redifini kullanarak nazire yazdiklarim gérmek-
teyiz. Fuz(li'nin kendisinden etkilendigi Nevai gibi bir s6z sultanmin tilkesin-
de, Fuzli'nin naziresine nazire yazilmasi, onun siir kudretini ve 6zgiinliigiinii
gostermesi agisindan mithimdir.

4. Afganistanli Ozbek Sairlerinde Fuzili Etkisi

Fuz(li'nin 6zellikle Ozbekistan Ozbek edebiyatinda 6nemli bir yeri oldugu
bilinmektedir. 1968 yilinda Taskent’te basilmis olan iki ciltlik “Fuzuliy” adh
kitabin girisini hazirlayan Halid Resul, Fuzli hakkinda “Onun eserleri istinsah
edilerek, cogaltilarak el yazmas: halinde elden ele gecerek geldi ve 400 y1l boyunca yeti-
sen hemen hemen biitiin Ozbek sairlerinin iistad: ve yakin yoldast oldu. Fuzilli’'nin siir-
leri astrlar boyunca Ozbek halk: tarafindan sevilerek okunmakta ve bestelenerek soylen-
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mektedir. Ozbek halk: biiyiik atesli sair Fuziili'yi kendi sairlerinden biri gibi kabul ede-
rek ona hiirmet eder” ifadelerini kullanir (Tolkun 1998: 479).

Halid Resul’iin bu tespiti, Afganistan Ozbekleri arasinda da gegerliligini
korumaktadir. Ancak giiniimiiz Afganistan Ozbek sairlerinin yeterince bilin-
memesi ve bu sahanin heniiz bakir olmasi bolgedeki Fuziili etkisinin somut ola-
rak ortaya konulmasimni engellemistir. Nitekim Tolkun'un “Ozbek Edebiyatin-
da Fuzuli Tesirleri” adli makalesinde (Tolkun 1998:479-503) giiniimiiz Ozbekis-
tan Ozbek edebiyatindan Seyid Ahmed Vasli (6. 1925), Erkin Vahid, Cemal
Kemal, Tolan Nizam, Muhammed Latif Pertev (d. 1906), Dedehan Hasan gibi
sairlerin Fuz{ili'ye yazdiklar1 nazire ve tahmislere yer verilirken; giiniimiiz Af-
ganistanli Ozbek sairlerine ait hi¢ bir rnegin bulunmamasi da bunu goster-
mektedir. Yine “20 Asir Afganistan Ozbek Edebiyati” (Abdullayev 2003) ve
“Giiniimiiz Afganistanli Ozbek Sairleri” (Oztiirk 2014) gibi bolge edebiyatina
yonelik yaymlarda da —birazda yaymlarin igerigi itibariyle- konuyla ilgili ma-
lumat bulunmamaktadar.

Fuzili, Afganistan’da siirleri okunan, bilinen ve benimsenen bir sairdir. Pek
¢ok Afganistanh sair onu, meshur Cagatay sairleri arasinda zikretme yoluna
gitmistir. Yezdankul Yemini Andhoyi, Fuzli'nin eserlerini okumus; Marya
Sezavar, Serefeddin Seref, Hafizi Cevizcani gibi sairler de onun siirlerinden et-
kilenmislerdir. Bu etkilenme, sadece giiniimiizde degil daha 6nceki ylizyillarda
da bolge sairlerinde goriilmiistiir. 19. ylizyilda bolgenin 6nemli kadin sairlerin-
den olan Nadire Begim de (1792-1842) Fuz{ili’den etkilenen ve onu {istat olarak
gorenlerdendir.”Nadire” ve “Maknune” mabhlaslar ile siirler yazan Nadire Be-
gim’in “Firakname” adl siiri, secilen mazmunlar bakimindan Fuz{ili'nin etkile-
rini agtk¢a gosterir. Fuziill Leyla’s1 i¢in gozyas: dokerken, Nadire’de erken kay-
bettigi esi icin gozyast doker (Kiziltung 2012: 742). On bentlik Firakname'nin
her bendinin sonundaki nakarat beyitte bu etki ¢ok agiktir:

Nadire:

Hig kim ya Rab, cihanda yaridin ayrilmasun

Candn artuk Mihriban dildaridin ayrilmasun (Yarkin 1989: 204-209)
Fuzili:

Benim tek hi¢ kim zar u perisan olmasun yarab

Esir-i derd-i 1sk u dag-1 hicran olmasun yarab (Golpmnarl: 1961: 20)

Fuztli’'nin yukaridaki siirinden bir baska etkilenmeyi de, Kaz1 Muhammet
Ekrem Miirur'un (d. Andhoy 1960) “Pakize Tuygu” ad1 ile basilmis olan siir
kitabinda rastlamaktayiz:
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Hig kimse menge mengzes zar u nalan olmasun
Bendege muhtac olib asla perisan olmasun (Miirur 2011: 47)

Yine Seyfeddin Nuri'nin (d. Seripul 1951) “Perisan Ulus” baslikli siirinde de
ayni siirin etkilerini gormek miimkiindiir. Onun siirinde “perisan olmasun”
denilen “hi¢ kim” 6znesi yerine “il ulus” 6znesi getirilerek toplumcu bir yakla-
sim sergilenmistir:

11 ulus mundan bu yan ya Rab perisan bolmasin
Gam yutib mihnet ¢ekib sersan u nalan bolmasin ~ (Emini 2007b: 240)

Seyid Esadullah Bessas (d. Faryab 1960) da Fuz{ili'nin ayni matlal: siirinden
etkilenmistir. 1982 yilinda sehit edilen Bessas'in siirinin ilk beyti soyledir (Gii-
daz 1991: 363):

Ademizad balas: sendik perisan bolmasun
Isk ara bir bi-vefaga kongli tiisgen bolmasun

Hafizi Cevizcani’nin (d. Sibirgan 1943) Muhabbetname adli divaninda ge-
¢en bir siirinde de Fuziili'nin aym siirinin etkisini tespit edebiliyoruz. Kafiyede
kullanilan “perisan olmasun” fiili, benzer anlam ifade eden “seydalanmasun”
fiiline dontistiriilmiistiir. Siirin ilk beyti soyledir:

Hig asik men kibi 1skida seydalanmasun
Ya ki mecnun dik bolib il i¢re riisvalanmasun (Cevizcani 2012: 224)

Ali Sir Nevai'nin Osmanl siirine etkisi konusunda hacimli bir ¢alisma
yapmis olan Cetindag, Nevainin

Sinsizin iy ‘Omr bir sd‘at manga can bolmasun
Sin bol i bes t{ibi vii firdevs i ridvan bolmasun

matlali siirine nazire olarak Fuzli'nin “olmasin” redifli gazelini yazdigimni
ve bu gazelin sadece Fuz{li tarafindan tanzir edildigini belirtmistir:

Fuzali:
Cem’ gonliim devr cevrinden perisan olmasin
Cerh fermaninla gezmekden pesiman olmasin (Cetindag 2006: 193).

Ancak iki olumsuzlugun bir olumluluk anlatimi oldugunu goz ontine ala-
rak degerlendirme yaptigimizda, Nevai'nin gazeli ile Fuzli'nin gazelinin an-
lam ve duygu ortakliginin bulunmadig goriilecektir. Nevai’de olumsuz ve sart-
I1 bir istek varken, Fuzili’de ise olumlu ve kesin bir istek bulunmaktadir. Belki
kafiye agisindan bir benzerlik veya kismen etkilenme s6z konusu edilirse de,
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Fuzli “olmasm” redifli siirinde kendisine has bir ifade tarzini yakalamistir. Bu
redifle siir yazan ve yukarida siirlerinden 6rnekler verdigimiz Afganistanl sair-
lerin etkilenme kaynaginin Nevai degil, Fuzili oldugunu diisiinmek dogru ola-
caktir.

Afganistanli Ozbek sairlerin Fuz{ili’den etkilendiklerini gerek kendi eserle-
rinden hareketle, gerekse de kaynaklardaki kayit ve degerlendirmelerden 6g-
renmekteyiz. Yukarida drneklerini verdigimiz tarzda onun siirlerine nazirelerin
yazildigini gdrmekteyiz. Fuz{li'nin siirlerine yazilan nazireler veya benzer siir-
ler, ondan etkilenmeler bir arastiric1 gozii ile bakildiginda kolaylikla fark edile-
bilmektedir. Bu durum Fuzli'nin tislubunun 6zgiinliigiiyle alakalidir. Ancak
bazi sairler zaman zaman agik¢a veya ima yoluyla Fuz{ili’'nin siirine nazire veya
tahmis yazmanin bir maharet ve 6viing kaynagi oldugunu belirtmislerdir. Bu
durum tabii olarak, ayn1 zamanda onlarin Fuziili’ye verdikleri degeri ve ihtira-
m1 da yansitmaktadir. Asagida Ornegini verecegimiz Fuzili'nin “yazmislar”
redifli gazeline (Golpinarl 1961: 60) Mevlana Abdiirresid Cevheri'nin (Sibirgan,
1930-1999) yazdig1 “Fuziili Gazelige Tahmis” baslikli beslemesi bunun bir 6r-
negidir:

Fuzuli Gazelige Tahmis

Men bi-carening atin hatt-1 edbara yazmislar

Ki irkinlik hattin ahkamini agyara yazmaislar

Deva-y1 nusha-i derdimni ol dildara yazmislar

Ezel katibleri ussak bahtin kara yazmislar

Bu mazmun ile hat ol safha-i ruhsara yazmislar

Cefa-cular elidin nalisimni kdkden asirdum
Beser ehli cihanda kormegen zulm {i sitem kordiim
Seni korgen zaman bi-hadligimdin turfe ah urdum
Havass-1 hak-1 paking serhini, tahkik idib merd{im
Gubar ile beyaz-1 dide-i hunbara yazmiglar

Saging vasfini serh eylemakda serm iter stinbiil
Giil-i ruhsaring: korgende seyda bolgiisi biilbiil
Nesim-i subh-dem asufte ziilfing taridin kakiil
Giilistan-1 ser-i kuying sifatin bab bab ey giil
Hat-1 reyhan ile cedvel ¢ekib giilzara yazmislar

Nigarim 1ski bold1 bagim {izre turfe sur-engiz
Seni korgende diinya nimetidin eyledim perhiz
Gam u derd ii firakingdin basimge ruz-i resta-hiz
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Kirib meyhanega kilsang tekelliim, can biriir seksiz
Musavvirler ne suret kim der ii divara yazmislar

Ne til birlen beyan itdi seni gabgablaring vasfin
Aytalmas biilbiil i tuti seker dik leblering vasfin
Ki stinbiil tar1 bilmes kakiil-i asrablaring vasfin

Iki satr eyleyiib ol iki meygun leblering vasfin
Giizeller her birin bir ¢esm-i gevher-bara yazmislar

Kice kiind{iz firakidin ¢ikar koksimdin ah-1 serd

Hazan urgan giilistan dik gamingdin bold1 rengim zerd
Muhabbetsiz kisi bolgay cihanda “Cevheri” namerd

Yazanda Vamik u Ferhad u Mecnun vasfin ehl-i derd

“Fuzull” admi kordim ser-i tumara yazmiglar (Emini 2007a: 71-72)

Bu bolgede yasamis ve eser vermis Onemsenen sahsiyetler arasinda, bu
bolgede yasamamis ve bu bolgeye hi¢ gelmemis olan Fuz{ili'nin de yer almasi
onun sairlik kudretinin takdir edilmesi bakimmdan dikkate degerdir. Bu be-
nimsemeyi, asagida beyitlerinden alintilar yapilan Vekilzade Yurtdas Andhoyi,
Muhammed Serif, Miibessir Hatibzade, Muhammed Ibrahim Tmmas ve Hafiz
Cevizcani gibi bir¢ok sairde gormek miimkiind{ir:

Vekilzade:

Fuzili kim Atayi kim Nizami kim yene Hiisrev

Emiri dik sahn tarzida kimse hos-kelam irmes (Vekilzade 2002: 101)
M. Serif:

Firkat i1 Babiir, Nevai siiridiir diirr ii gevher

Nadire, Megreb, Fuzli sozleri bal u seker (Emini 2006: 177)
Hatibzade:

Yad itey Sultan Hiiseyin birle Nevai devrini

Hem Fuzili vii Nemegani sithendan Tiirkler (Emini 2006: 126)
I. Tinmas:

Navoyi ma’rifat gulzorini shodob yashnatgan

Fuzuli vii Mukim{ il aro sho’hrat qozangandur (Oztiirk 2014: 306)
Cevizcani:

Nevaimen, Fuziilimen, Mukimimen, Atayimen

Emirimen, Hafizimen, Mesreb-i divanemen (Cevizcani 2012: 200)

Afganistan’da Ozbek sgairleri tarafindan Fuzili'nin sadece gazellerinin
okunup bilinmedigini, “Beng i Bade” gibi baska eserlerinin de siirlerde telmih-
lerde bulunulacak kadar tanindig1 anlasilmaktadir. Yasayan en meshur sairler-
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den biri olarak kabul edilen Metin Andhoyi'nin asagidaki beyti de bunun bir
gostergesidir:

Dil-i Fuzili sozleri avazin isitge¢ mest olur

“Bade” birle “Bengi”den keyf-i humistan bizde bar (Andhoyi 2001: 210)

5. Sonug

Fuzli, basta Osmanli olmak tizere Safevi, Sibanli ve Babiirlii Tiirk devletle-
rinin sahalarinda da taninmis ve sohreti 16. ylizyildan giintimiize kadar siire-
gelmistir. Sairin bu sahalarda benimsenmis olmasmin ilk sebebi, siirlerinde
Osmanli sahasinin yam sira, Safevi sahasi dil 6zelliklerinin de bulunmasidir.
Ikinci sebebi ise, Fuziilinin Cagatay sahas siirini ve Cagatayca zelliklerini de
biliyor olmasidir. Nitekim doneminin suara tezkirelerinde sairin “Nevai tar-
z1”"n1 andiran farkh bir iislubu oldugu belirtilmistir. Ayrica FuzGli'nin Liitfi,
Nevai gibi bolge sairlerini okudugu ve onlarin siirlerinden etkilendigi arastirici-
larin ortak kanaatidir. Ancak sair bu etkilenmeyi eserlerinde gostermekle birlik-
te, yazdiklarma kendi siir kudretini ve maharetini yansitarak 6zgiinlestirebil-
mistir. Bu 6zgiinliik, “Nevai tarzi”ndan izler tasimanin yam sira, bir “Fuzili
mektebi”nin olugsmasini beraberinde getirmistir.

Bat1 Tiirkgesi ile eser veren yiizlerce sairin Cagatay sahasinda etkisinin ¢ok
az olmasi, onlarm bu 6zgiinliigii saglayamamasmdan kaynaklaniyor olsa gerek.
Osmanli sahasinda Cagatayca siir soyleyen sairlerin bile bu bolgede benimsen-
memis ve hatta taninmamis olmasi bize sunu da gostermektedir. Siirin anlasil-
masinda, dolayisiyla duygu ve diisiincenin algilanmasinda lehge farkliliklar:
biiyiik Olciide etkili olmamistir. Fuz{li 6rnegi goz oniine alindiginda, bunun
gecmis donemde oldugu gibi gilintimiizde de gegerliligi goriilecektir. Anlasila-
bilirligin sadece sekilbilgisi ile ilgili olmadig1, diger dilsel unsurlarin yerine go-
re daha etkili oldugu anlasilmaktadur.

Bu anlagilirlik ve etki bugiin Afganistan’da yasayan Ozbek sairleri arasinda
mevcuttur. Bolge sairleri siirlerinde onemsedikleri ve benimsedikleri Nevai,
Babiir, Mesreb, Firkat, Mukimi, Atayi ve Emiri gibi sairlerle birlikte Fuz{ili'yi de
zikretmektedirler. Yine bir¢ok sair, onun gazellerine nazireler ve tahmisler
yazmaya devam etmektedir. Hatta bu nazirelerde bazen Neval'nin gazeline
nazire yazmak yerine, Fuzili'nin Neval'nin gazeline yazdig1 nazirelere nazire
yazmak suretiyle ona ne kadar itibar ettiklerini ve ondan ne derece etkilerini de
gostermislerdir.©
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